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1.1 HaltMeHoBaHпe
Проволочная сегка с квадратными ячейками из
нержавеющей стали, размер 3 меш.
Проволочная сетка с квадратными ячейками из
нер}(авеющей стали, размер 20 меш.
Проволочная сетка с квадратными ячейками из
Ilc ющеи стаJIи, ]!l е l0 меш

1.2 OcHoBaHrre ш це;lь приобретения }lатериала
Основание: годовая заявка на2022 rод-
Щель: ,Щля ремонта и обслуживания оборудования в цехе
I] изводства этилена.

1.3 сведения о новпзне
Проволочная сетка с квадратными ячейками из
нержавеющей стали (далее - Товар) должны быть новыми
(не бывшим в эксплуатации, в ремонте, у которого не были
восстановлены потребительские свойства), искJlючать
заводской брак, быть в заводской упаковке, исключающей
поврежденне при транспортировке и дальнейшем

нснии соответств ющим об \lп K}i ван.
2.оБлАсть примЕнЕния

Проволочная сетка с квадратными ячейками из
нержавеющей ст:tли используются дJIя сортировки и
просеиваняя сыIryчих материалов, рщделяя их по степени
крупности, для конвертер ацетилена и других
оборудование технологической установки цеха
Il изводства этилена

3. услоl]ия эксплуАтА и
3.1 обцие словия э атаIlии

Режим работы установки - непрерывный. Установка
останавливается на ремонт l раз в год на l8 сlток.
Установка установлена на открытой площадке с
темпераryрой окружающего возд.ха -20 +60ОС.
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l.GENERAL lNF()RMATIoN
|.I Name

Reason: annual application fоr 2022.
Purpose: Fоr the гераir and maintenance

ul ent in the eth lепе uction shо

Wire mesh with square cells made of stainless steel
(hereinafter rеfегrеd to as the Goods) must Ье new
(not used, in rераir, in which сопsчmеr ргорегtiеs
hаче not Ьееп геstоrеd), exclude factory defects, Ье in
original packaging that excludes damage during
transportation апd fuтthег slогаgе , laЫed
accordin

2. АРРLIСАТlоп'
Stainless steel square mesh wiге mesh is used for
sorting and sieving bulk materials, separating
them according to their fineness, fоr acetylene
converter and оthеr equipment of the process
plant of the ethylene ргоdчсtiоп plant

3.1 Gепеrаl о conditions
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ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗЛДЛНИЕ
на закупhry проволочная сетка с квадратными ячейками из

нержавеющей стали для нужд ООО <Шуртанский ГХК>

тъФlтсiбttgjlбlGNмЕNт
fo, th. pu."hur.Йffis steel square-mesh wire

mesh fог the needs of LLC "SGCC"

J. OPERATING CONDlTIONS

1.3 Notice of поче

4. ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ {. тЕснNIсдL RE UlRE м ENTS

Характеристики/ Characteristics
Наименование и описание товара/ Name and description of

goods

Wiге mesh with stainless steel square mesh, size 3
mesh.
Wire mesh with stainless steel square mesh, size 20
mesh-
Wirе mesh with sИinIess steel square mesh, size l0
mesh.

t.2 Basis and purpose of material acquisition.

Тhе operating mode of the installation is
continuous. The unit is stopped for rераirs опсе а

уеаr fоr l8 days. Тhе unit is installed in ап open
аrеа with an ambient tеmреrаturе of -20 +60"С.
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Wiге mesh section. Проволочной сетки из нержавеющей
ста-,Iи

рlаiц lvcavc
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Wiге mesh section. Проволочной сетки из нержавеющей

рlаiд wcavc
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Основные характеристики:
Main сhдrасtеristiсs:
Наименование по стандарry: Сетка
20x2Omesh-O,500MM AISI304 ASTM E20l6-06
Standard паmе: Mesh 20x2Omesh-0.500 mm
лISI 304 лSтм E20l6-06
способ изготовления: тканая

Manufacturing method: wочеп
По форме ячеек: квадратная

Cell shape: square
Номер сетки: 20 mesh
Mesh пчmЬеr: 20 mesh
.I|,иаметр проволоки: 0.5 мм (О 0,020).
Wire diаmеtеr: 0.5 mm (О 0.020").
Стандарт: ASTM Е2O lб (ГОСТ 3826-82).

Standard: ASTM Е2016 (GOST 382б-82).
Марка стали: нержавеющая сталь AISI 304

Steel grade: stainless steeI AISI З04
Ширина полот}lа сетки: l З00 мм.

Mesh web width: 1300 mm

Основные характеристики

Main characteristics

Наименование по стандарry: Сетка

3х3 mesh-1,820MM AISI304 ASTM Е2016_06.

Name according to the standard: Mesh

3x3mesh-1.820mm AISI 304 ASTM E2OlG

06.

способ изготовления: тканая

Manufacturing method : woven

По форме ячеек: квадратная

Cell shape: sqчаrе

Номер сежи: 3 mesh.

Mesh пчmЬеr: 3 mеsh.

,Щиаметр проволоки: О 1,82 мм (О 0,072

Wire diameter: О 1.82 mm (О 0.072").

Стандарт: ASTM Е2Olб (ГОСТ 3826-82).

Standard: ASTM f,201б (GOST 382Ё82).

Марка стали: нержавеющая сталь AISI З04

Steel grade: stainless steel AISI 304.

Ширина полmна сgгки: 1300 мм.

Меsh wеЬ width: 1300 mm.
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Входной контроль материалов на заводе-изготовителе,
подтверх(денный соответствующей документацией.
Товары должны соотвgгствовать или превышать
требования Технического задания по функчиональным,
техническим, качественным, эксплуатационным и
эргономическим показателям, укiванным в соответствии с
разделом 4. l настоящего технического задания.
На материалы, применявшиеся дJIя изготовления метизов,
должны быть сертификаты качества, в соответствии с

Основные харакгеристики:

Main characteristics:

Наименование по стандаgпу: Сетка

l0x l0mesh-0,900MM AISI304 ASTM E20l6-06

Standard паmе: Mesh 10хlOmеsh_0.900mm

AISI304 ASTM Е2016-06

способ изготовления : тканая

Manufacturing method: rvoven

По форме ячеек: квадратнаrl

Cell shape: squаrе

Номер сетки: l0 mesh

Меsh пчmЬеr:10 mеsh

,Щиаметр проволоки: О0.9 мм (О 0,032").

Wire diameter: О0.9 mm (О 0.032").

Стандарт: ASTM Е2Olб (ГОСТ З826_82).

Standard: ASTM Е2Orб (GОSТ 382G82).

Марка стали: нержавеющiul cTa,lb AISI 304

Steel grade: stainless steel AISI 304

Ширина полотна сgтки: l300 мм

Mesh web width: 1300 mm

елом 4.1 настояцего технического задания.

4.4 Dimensions and рас чirеmепts i

ng musl comply with the rеquiгеmепts оf the
ards оГ the RерuЫiс of Uzbekistan and
cepied international standards.

J
Wirе mesh section. Проволочной сетки из нержавеющей
cTiul}l

Plriц 'q/cawe
fi

I

4.2 .Щополнителыlые требовапия .1.2 Additional requirements

4.З Требования к маркшроRке 4.3 Labeling requirements
Маркировка должна соответствовать требованиям
государственных стандартов Республики Узбекистан,
не противоречащим и не уступающим
межцународным общепринятым стандартам.

The marking must comply with the rеquirеmепts of
the state standards of the RерuЫiс of Uzbekistan,
which do not contradict and аrе not iпfеriоr to
gепеrаIlу accepted international standards.

4.,l Требования к размерам и упаковке
Упаковка должна соотвgгствовать требован
государственных стандартов Республики Узбеки
международньiм общепринятым стандартам.
Упаковка должна сц)ого соответствовать
товара.

е

!n

ust strictly comply with thе рrоduсt

Input control оГ materials at the manufacturing plant,
сопfirmеd Ьу the геlечапt documentation.
The goods must meet or exceed the requirements of
the Теrms of Reference in tеrms of functional,
technical, quality, operational and еrgопоmiс
indicators specified in accordance with Section 4.1 of
this Теrms of Rеfеrепсе.
тhе mаtегiаls used fоr the mапufасtuге ofhaTdware
must hаче quality certificates, in ассогdапсе with
section 4.1 ofthis specification.
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Товар поставляется в специiлльной таре (упаковке),
предусмотенной для данного вида Товара,
обеспечивающей целостность Товара при транспоргировке
и доставке.
Упаковка является одноразовой и не под,lежит возвраry
Поставщику.

5. ТРЕБОВАНИЯ ПО ПРАВИЛАМ СДАЧИ И
приЕмки

5.1 Порялок сдачlt и ltpпcrtKlt

Заказчик производит приемку товара по количеству,
качеству и комплектности паргии, и внешним признакам
сохранности товара (наличие механических повреждений.
вилимая леформация отдельных узлов и леталей товара и
иные подобные явные признаки поврежпений) в
соответствии с транспортными и сопроводительными
документами, сертификатами качества завода-
изготовителя.

Настоящим стороны договариваются, что визуальный
осмоlр товара, произведенный представителем Заказчика,
должен быть абсолютным и окончательным для сторон,
для определения соответствия по количеству,
комплекгности и внешним признакам сохранности товара
при его транспортировке.

При приемке товара от перевозчика, Заказчик
(грузополучатель) обязан проверить соответствие товара
сведениям, укiванным в договоре, спецификациях или
дополнительных соглашениях к нему, а таюке в
транспортных, сопроводительных документах,
сергификатах качества завода-изготовителя.

В случае, если при приемке товара после его
получения от перевозчика будет выявлено несоответствие
товара по качеству/количеству, Закщчик (грузополучатель)
обязан приостановить приемку товара, принять меры по
обеспечению сохранности товара и предотвращению
смешения с другим однородным товаром и уведомить об
этом Продавца в письменной форме в течение 5 (пяти)

рабочих дней с момента обнар)rкения недостатков.
Продавец обязан направить Заказчику

(грузополучателю), не позднее l0 (лесяти) рабочих дней с
момента поJryчения уведомления, ответ об участии своего
представителя в дальнейшей приемке товара.
Представитель Пролавца должен явиться дIя участия в
приемке товара в разумный срок, не превышающий 20
(двадцати) календарных дней с даты получения
уведомленriя.

При отказе Продавца от участия в приемке либо
непредставJIении ответа на уведомление, либо неявке его
представителя в течение срока, указанного договора,
Заказчик имеет право производить дальнейшую приемку
товара по качеству/количеству, с участием предст
Торгово-промышленной палаты или не
экспертной организации с составлением

The Goods аrе delivered in а spcial сопtаiпеr
(packaging) provided fог this type of Goods, which
ensures the integriý of the Goods during transportat
ion and delivery.
Тhе packaging is disposabte and cannot Ье refumed
to the Supplier.

5. REQUIREMENTS FОR ТНЕ RULES ОГ
DELIVERY ЛND ЛССЕРТЛNСЕ

The customer ассерб the goods iп terms of quantity,
quality and completeness of the batch, and extemal
signs of the safety of the goods (рrеsепсе of
mechanical damage, visible deformation of
individual units and parts of the goods and other
similaг obvious signs ofdamage) in accordance with
the transport and accompanying documenB, quality
certifi cates of the mапufасturеr.
The parties hеrеЬу аgгее that the visual inspection оf
the goods, сагriеd out Ьу the rерrеsепИtiче of the
Customer, must Ье absolute and final fоr the parties
to dеtеrmiпе compliance in tеrms of quantity,
completeness and extemal signs оf йе safety of the
goods during transportation.
When accepting the goods frоm the саrriеr, the
Customer (consignee) is obliged to check the
compliance of the goods with the information
specified in the сопtrасt, specifications оr additionaI
аgrееmепВ to it. as well as in tгапsрrt.
accompanying documents, quaIity certificates of the
mапufасturеr.
Iп the event that чроп acceptance of the goods аftеr
its receipt from the саrгiеr, а discrepancy ЬеМееп
the goods in tегms of quality / quantity is revealed,
the Customer (consignee) is obliged to suspend the
acceptance ofthe goods, take measures to епsurе the
safety of the goods and prevent mixing with other
homogeneous goods and notify the Sеllег in writing
fоrm within 5 (five) wогkiпg days frоm the date of
detection ofdefects.
The Seller is obliged to send to the Customer
(consignee), по lаtег thап l0 (tеп) business days
fгоm the date of гесеiрt of the notification, а
response about the participation of his representative
in the fчrthеr acceptance of lhe goods. Тhе Seller's
representative must арреаr to participate in the
acceptance of the goods within а rеаsопаЫе time,
not exceeding 20 (twenty) саlепdаr days frоm the
date ofreceipt ofthe notification.
If the Seller refuses to participate iп the acceptance

not provide а response to the notification. or
sentative does not appear within t
fied in the contract, the customer hв

Ф

.в0

соответствии догово либо в одн няе|\t по е h furthеr ассе the Sln tеrmS

5.1 оrdеr of delivery and ассеDtапсе
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В акте приемки товара должна быть указана
следующая информация:

-наименование Заказчика (грузополучателя) товара;
-номер и дата составления акта, место приемки

товара, время начма и окончания приемки товара;
- фамилии и иници:UIы лиц, принимающих участие в

приемке товара, занимаемые ими должности, сведепиJI о
документ:L\, подтверждающих полномочия данных лиц на

участие в приемке товара, их реквизиты;
-наименования и адреса завода-изготовителя

Продавца;
-дата и номер уведоN,шения о вызове представителя

Продавца;
-обнаруженное несоответствие товара, его характер;
-указание на номер догоаора и спецификацию;
-наименование и маркировка товара согласно

товаросопроводительным документам на
соответствующую партию товара;

-количество мест и вес мgпrллопродукции по
товаросопроводительным документам ;

-состояние тары (упаковки);
-вес вьlявленной недостачи по каждому месту;
-номер товаросопроводктельного документа и

сертификата качества;
-рл}мер, марка ст:tли, номер партии, н:lличие ярльiка;
-закJIючение о характере выявленных дефектов товара

и причина их возникновения.
Акr должен быть подписан всеми лицами, участвовавшими
в приемке товара.

Товар при поставке должен сопровождаться следующими
документами:
- сопроводительные документы (счет факryрой, товарная
накладнаJI по форме Ns ТОРГ-12 (УП!); транспортная
накладная);
- гарантийный та.лон (письмо);
- копию сертификата соответствия (действительного на
момент проведения торгов) подтверждающего
соответствие требованиям нормативным докум
Необходимо предоставить Сертификаты мате

укл}анием химического анмиза и
характеристик. Необходимо предоставить
соответствия материала. Предоставить
качества производителя в объеме

qualiý / quantity, With thе paпicipation of а
representative of the СhаmЬеr of Соmmеrсе оr ап
indepndent expert organization with the рrераrаtiоп
of ап act in accordance with the contract, оr
unilateraIly.
The receipt of goods must contain lhe following
information:
- паmе ofthe Customer (consignee) ofthe goods;
- the пumЬеr and date of the act, the place of
acceptance of the goods, the time of the beginning
and end ofthe acceptance of the goods;
- sumames and initials of persons participating in the
acceptance of goods, their positions, information
about dосumепВ сопfiгmiпg the аuthогitу of these
persons to participate in the acceptance of goods,
their details;
- паmеs and addresses of the mапчfасturеr of the
Seller;
- date and пumьеr of the notification about the call
of the Seller's representative;
- detected disсrерапсу ofthe goods, its паfurе;
- ап indication of the contract пumьеr and
specification;
- паmе and marking of goods according to the
shipping documents fоr the соrrеsропdiпg
consignment of goods;
- пumЬеr of places and weight of metal products
ассоrdiпg to shipping documents:
- the state ofthe container (packaging);
- thе weight ofthe identified shortage fоr each place;
-пчmЬеr of the shipping document and quality
certificate;
- size, steel grade, lot пumЬеr, label;
-concIusion on the nature of the identified defects of
the goods and the rеаsоп fоr their оссurrепсе.
The act must Ье signed Ьу all реrsопs involved in the
ас ofthe oods

5.2 Requirements for the transfer to the customer of
technical апd other documents чроп delivery of

llt епt
Goods upon delivery must Ье accompanied Ьу the
folIowing documents:
- accompanying documents (invoice, waybill in the
form No. TORG-l2 (UPD); waybill);
_ warranty card ( letter);
- а сору of the certificate of сопfоrmitу (valid at the
time of the auction) сопfiгmiпg compliance with the
requirements оfrеgulatory documents;

g chemical analysis and strength
stics. It is necessary to provide Certificates

ity of the material. Рrочidе mапufасturеr's

фrtificates iп the scope of the technical
Ind icate the place and country of the

uced.

5.2 Требования по передаче заказчпку технпческпх п
нных документов прп поставке оборудования.

с
тных

ика

i пDедложения. Указать место и
те
вы

с
с

lп

necessary to provide Material Certificates
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6. ТРЕБОВАНI4Я К ТРАНСПОРТИРОВАНИЮ
Условия транспортировки должны обеспечивать
сохранность продукции, габариты из расчета возможности
транспортировки до cruI ателя

7. трЕБовАния к оБъЕму и/или сроку
прЕдостдвлЕния гАрАнтий

поставщик предоставляет гара}lтию качества на товар в
соответствии с гарантией завода-производителя.
поставщик обязан предоставить на бланке завода-
изготовителя документ, в котором прописаны условия
выполнения гарантийных обязательств.
Поставщик гарантирует качество и безопасность
поставляемого товара в соответсlвии с действующими
стандартами, )лвержденными в 0тношенип данного вида
товара, и наJlичием сертификатов, обязательных для
данного вида товара, оформленных в соответствии с
законодательством Республики Узбекистан.
Гарантийный срок эксплуатации доJDкен быть не менее 12
месяцев со дня ввода товара в эксплуатацию или l8
месяцев с момента посryпления товара на скJ,Iад завода
ООО "Шуртанскнй ГХК". Поставщик товара в
гарантийный период должен производить замену
поставляемого товара, вышедшего из стоя, за
собственный счёт при условии, что дефект (поломка)
изделия произошла не по вине заказчика.
Срок поставки; до 20.03.2022 года.

8. трЕБовАнI4я к кАчЕствуи
КЛАССИФИКАIЦIИ

Товар до,rжен быть качественным и отвечzlющим
предъявляемым к нему требованиям н:lзначения, имеющим
необходимые потребительские свойства и технические
характеристики. характеристики экологической и
промышленной безопасности. Качество товара должно
подтверждаться сертификатом качества, выданного на
заводе изготовителя.

ОПОЛНИТЕJЬНЫЕ (ИНЫЕ) ТРЕБОВЛНИЯ
Техническая документаlця должна быть на русском языке
При поставке Поставщик должен представить документы,
подтверждающие соответствие предлагаемой им

iпродукции установленным требованиям :

- необходимо предоставить паспорт качества (оригинал
или копия, заверенная печатью Поставщика) на партию
поставки.
- поставцик также несет ответственность
соответствие техяических параметров и за качество;
- в случае несоответствия Продукции ,гребованиям по
качеству, Продукция подJIежит возвраry, а все затр

6. TRANSPORTЛTION REQUIREMENTS
TranSportation conditions must епsurе the safety of
products, dimensions based on the possibility of
tranS огtаtiоп to the rеhочsе

7. REQUIREMENTS FОR ТНЕ VOLUME
AND/OR TERM ОF GUARANTEES

Тhе supplier provides а quality guarantee for the
goods in ассоrdапсе with the mапufасturег's
guarantee.
The supplier is obliged to provide а document on the
letterhead of the mапufасturеr, which specifies the
conditions for the fulfiIlment оfwаrrапý obligations.
The supplier guarantees thе quality апd safety of the
supplied goods in accordance with the сuгrепt
standaгds approved fог this type of goods, and the
availability of certificates required fоr this type of
goods, issued in ассоrdапсе with the legislation of
the RерuЫiс of Uzbekistan.
Тhе wаrrапý period of operation must Ье at least 12
months frоm the date of commissioning ofthe goods
оr l 8 months frоm the date of receipt of the goods at
the warehouse ofthe Shurtап GCC LLC piant. The
suррliеr of the goods during the warranty реriоd
must rерlасе the delivered goods that аге out of оrdеr
at their own expense, provided that the defect
(breakage) of the product оссurrеd through по fault
ofthe customer.
Delive time

9. дDDITIONдL REQUIREMENTS
Technical documenlation must Ье in

Russian. Upon delivery, the Supplier must
submit documents confirming the compliance of
the pToducts offered Ьу it йth the established
requirementS:
is necessary to provide а quality certificate

(original оr а сору certified Ьу the Supplier's
Seal) fоr the delivery batch.

е supplier is also responsible for compliance with
parameters and fоr quality;

on-compliance of the Products with
uirements, the products shall Ье

заi

по её приобретению h
поставщика.

доставке ложатся

Поставщик должен быть производителем или

а cal

d all costs for its purchase and

продукта.

шlll 0912012022.
Е, REQUIREMENTS FoR QUALITY AпtI)

CLASSIFICATION
The product must Ье ofhigh quality and meet thе
requirements fоr its intended рurроsе, having the
necessary сопsumеr properties and technical
characteristics, environmental and industrial safety
characteristics. The quality ofthe goods must Ье
сопfirmеd Ьу а quality certificate issued Ьу the
manufacturer.

*ýе ý
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официальным дилером завода-производителя (обязательно
предоставить копию дилерского сертификата). Копии
данпых документов, заверенных надIежащим образом,

указанных в настоящей закупочной локументации, должны
быть включены участником в состав своего предJIожения.

delivery shall Ье bome Ьу the Supplier.
The supplier must Ье а mапчfасtчrеr оr ап
official dеаlег ofthe manufactureT (it is
obligatory to provide а сору ofthe dealer
certificate). Copies ofthese duly ceпified
dосчmепts specified in this рrосurеmепt
documentation must Ье included Ьу the
participant in his proposal.

10. IрЕБовлIIt'IrI к колlltlЕству.
ко}lпJЕктАцLlи, NIECTУ и с},()ку

(пЕриодич II()сl,и) постАвки

l0. REQUIREMENTS то тнf, QUANTITY,
PACKAGING, PLACE AND TERM

(FREQUENCY) ОF DELIVERY

I
!

l

Il
Лроволочная сетка с квадратными ячейками из
нержавеющей стали, размер 3 меш, в колечиствие l00M2.
Проволочная сетка с кваJlратными ячейками из
нержаsеющей стали, рщмер 20 меш, в колечиствие l00M2.
[Iроволочная сетка с кваJlратными ячейками из
нержавеющей стiulи, размер l0 меш, в колечиствие l00M2.
Условия поставки согласно базису поставки DAP. Едино

разовiля поставка в полном объеме согласно разделу 4.1

технического задания.
условия поставки:
Транспоргная поставка: DAP - Ресгryблика Узбекистан.
Кашкадарьинская область, Гузарский район, п. Шуртан,
l80300.

ll. ТРЕБОВЛНИЕ К ФОРМЕ ПРЕДСТАВЛЯЕМОЙ
ИНФОРМАЦИИ

Stainl€ss steel square mesh wire mesh, size 3 mesh,
size l00m2.
Stainless steel square mesh wire mesh, size 20 mesh,
size l00m2.
Stainiess steel sqчаrе mesh wirе mesh, size l0 mesh,
size l00m2-
Теrms ofdelivery according to the DAP delivery
basis. one-time delivery iп full according to section
4.1 ofthe tеrms of rеfеrепсе.
Delivery conditions:
Тrапsроrt delivery: DAP - Republic of Uzbekistan,
Kashkadarya region, Guzar distгict, Shurtan

Seltlement. l 80300.

I l. REQUIREMENTS FoR тнЕ FоRм оF
INFORMATION ТО ВЕ SUBMIT,ГED

l

I

I

I

l
I

l

i
l

_,]

I

Текстовая информация (описание, чертежи, схемы) лолжна
предоставляться на русском и/или английском языках. в

бумажном и электронном варианте (l экземгr,rяр).

Textual information (description, drawirrgs,
diagrams) must Ье provided in Russian and / оr
English, il рареr and electronic fоrm (l сору).
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